O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iIKOBHI HOMeP: 0406U000487
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 13-02-2006

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. basypiHa BanenTrnHa MuxaiiyiiBHa

2. Bazurina Valentyna Myhajlivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 13.00.01

Ha3Ba HayKoOBOIi CIeniaJIbHOCTI: 3araibHa 1earorika Ta icTopis reiaroriku

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axHcrTy: 17-01-2006

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po6oTH 34,00yBayva: [yxiBcbKuii ep>kaBHUIL IearoriyHmii yHiBepeutet imeHi Onekcanzpa JIoBKeHKa

Kopg 3a €IPIIOY: 02125527

Micuesnaxo,szeHHa: 41400, Cymcbka 0671., M. ['yxiB, Bys1. KueBo-MockoBchKa, 24

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (pa30Boi CIeliagi30BaHOi BY€HOI pagu): K 14.053.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IIoBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ lOpI/I,ZLH‘IHO'l' 0COO0MH: [HcTUTYT Neparoriku AkazeMii efarorivHMx Hayk YKpainu
Kopg 3a €IPIIOY: 02141221

Micue3Haxoa KeHHs: 04053, m. Kuis, Bys1. Aprema, 52-71

dopma ByracHOCTI:

Cq)epa yIIpaBJIiHHﬂ: Axaniemis nefaroriyHuX Hayk YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemMaTHYHHUX PyOpHK: 14.91

Tema gucepranii:
1. TIpodeciiina nmiaroroska MaibyTHIX yYMTEIiB iHO3€MHUX MOB y Besukiil bpuranii

2. The Professional Future Foreign Languages Teachers’ Training in Great Britain.

Pedepar:

1.V nucepranii JoCmimpKy0TbCS IIJISIXY MiJTOTOBKY BUUTENIB Cy4aCHUX iHO3€MHHUX MOB y Besnukinl bpuraHii.
Po3rnsgpmaeTsest cuctemMa, OCHOBHUMY KOMIIOHEHTAaMU B SIKill BUBHAUEHI: IPOLieC HaBYaHHS CTY€HTiB, MallbyTHIX
yUYUTEJIiB iHO3EMHUX MOB, Y KO-JIeIPKaX i yHiBEpCUTeTax; KypcH MiABUIIEHHS KBasidikanii sk ¢popma ¢paxoBoro
yIOCKOHAJIEHHS; CAaMOCTilHA [1isIJIbHICTb YYUTE-JIiB 3 METOIO YAOCKOHAJIEHHS IXHbOTO rpodecionanismy. Posris-
IAIThCs 3MicT, GOpMHU i criocobu MiAroTOBKY, HaBYaJIbHI IIJIaHU i IPOrpaMu KOJIe/IKiB, YHIBEpCUTETIB Ta iHCTUTYTIB
BUIIOI OCBITH, 110 TOTYIOTh YYMTEJIiB iIHO3EMHUX MOB. JIOCTiIKYIOTbCS (POPMU PaXOBOTO yIOCKOHAJIEHHS BUATEIIB
iHO3€MHMX MOB SIK KOMIIOHE-HTa CUCTEMHU (POPMYBaHHS BUCOKOIIPOPECiTHOTo nejarora. AK-11eHTy€eTbCS yBara Ha

THX MTO3UTHBHUX ifIesIX, SIKi MOXKYTb OyTY BUKOPUCTAaHI Y MiIrOTOBL]i BYNTEJIiB iHO3EMHUX MOB B YKpaiHi.

2. The system of professional foreign languages teachers’ training and postgraduate education in Great Britain are
investigated in the thesis. The author studies issues of foreign language teaching reforming sphere at secondary
educational institutions and the ne-cessity of foreign languages teachers’ training in Great Britain. Common
European integration processes had great influence on foreign languages teachers’ training in Great Britain within



last ten years. Foreign languages teachers are trained in two ways: at peda-gogical departments of the Universities;
at pedagogical colleges. An exchange of teachers (for 1 year, 1 semester, 6 or 3 weeks) in Bel-gium, Denmark,
Germany, Spain, Finland and Italy is being organ-ized in Great Britain. 65 higher educational establishments
(Univer-sities, colleges and Institutes of Pedagogics) train foreign languages teachers. School-based experience,
curriculum, means of teachers’ training are investigated. Great attention is paid to the problems of postgraduate
education. Several practical recommendations con-cerning the application of the British experience in teachers’
educa-tion are suggested for applying in the system of higher education in Ukraine: long-lasting school-based
experience; attending other countries for the purpose of obtaining and giving classes at schools; practical course
of the foreign language is taught by the native speakers; the significant meaning of self-study work.

Jep>kaBHH peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJILHOCTI:
ITiZCcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iyosikarrii:

HayKkoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Conia;ibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 K€PiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aTbKOBI:
1. Penpko Banepiit I'puroposuy

2. Redko Valerij Grygorovych

KBasigikanis: k.nen.n., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbes
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BinomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PELI€H3E€HTIiB



OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. XXykoBcbkuit Bacunb Mukosanosud

2. )KykoBcbkuit Bacunb Mukosnanosuy

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.01
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHSL:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. OBuapyk Okcana BacuiiBHa

2. OBuapyk OkcaHa BacuiiBHa

KBasigikamis: k.nex.u., 13.00.01
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocosyerbes
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTn

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI
Byache IlpizBuie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BiiacHe IIpizBuine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOrO Ha 3acCiaHHi

BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

Cayx ILIO.

Cayx ILIO.
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